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dull meg Magyarország fővárosában; 
csak egy iparágban hélezer ember gon­
dol! egyet és akart egyet egy pillanat­
ban. Gazdasági helyzetüket panaszolják 
és sztrájkkal akarják azt rendezni. A 
sztrájk egyelőre elhalasztódott ugyan de 
mi nem halaszthatjuk el aggodalmainkat 
a munkáskérdésnek ilyen erőteljes meg­
nyilatkozásán. Nem a sztrájk pillanatnyi 
zavarától félünk, mert viszonyaink kö­
zött van jogunk remélni, hogy munká­
sok és munkaadók kölcsönös engedé­
kenysége még elejét is fogja vehetni a 
keletkezendő munkaabbanhagyásnak, sőt 
e pillanatban nem is gazdasági mérlegre 
akarjuk fektetni a munkások kérdéseit.

Eddig azzal áltattuk magunkat, hogy 
minket a gondviselés a munkáskvrdés- 
től, a szoczializmusfó! megóvott. Pedig 
az a sajátságos, hogy nálunk — az ará­
nyokat szem elől nem tévesztve — ép­
pen kettőzött alakban is életre van az 
keltve : nemcsak az ipari munkások, ha­
nem a földmivelők szoczializmusában is. 
Az agrár-szoczializmus ma úgyszólván 
specziális magyar betegség, melynek mag­
jai más országokban is el lehetnek vetve, 
és annak más országok is termő talaját 
képezhetik ugyan, de a föld alól a nyil­
vánosságra, Romániát kivéve, még csak 
a mi alföldünkön került és aktiv élet­
hez még csak nálunk jutott. S ha a szo- 
czialisztikus szimptomáknak másik faj- 
iája: az ipari munkásoké nem oly nagy

berek ugyan mindig elégedetlenek vol­
tunk és leszünk.

ÍM—ti) Hélezpra<yi-.!na i ó 4 ^ár -^dám is többet akart még a
meg Magyarorszáti fővárn^h,nmü_‘ ,f,v7fei"él ip’ Uié* azokkal

,*em volt elegedet!. De ez csak annyit
mutat, hogy az elégedetlennek nincs 
föltétlenül igaza, nem pedig azt, hogy 
egyáltalán jogtalan minden elégedetlen­
ség. Es különösen mi magyarok, a mi 
különös viszonyaink mellett, ne feled­
kezzünk meg arról, hogy a ízoczializ- 
mus kozmopolita eszméje olyan elemek 
fölé terjeszti ki szárnyait, amelyek egy­
részt a magyarságnak eddig mintegy hu- 
musát, termő talaját alkották a tősgyö­
keres magyar parasztság felé, másrészt 
pedig a fejlődésben levő jövendő Ma­
gyarországnak gazdasági erőit: az ipari 
munkásokat vonj a el hazafias és nemze­
tis ideáljainktól.

Reánk nézve a szoczializmus nem­
csak társadalmi, hanem nemzeti beteg­
ség is. Annak bajaival tehát kettőzött 
kötelességé-zéssel kell törődnünk.

Munkásaink minden ünnepnapjukat 
az ő saját »po!itikájuk«-nak szentelik. 
Vasárnap a »munkások politikai jogta- 
lanságáct-nak kérdése volt egyik fővárosi 
»munkásparlament «-nek a napirendje.— 
Szónokaik egyenesen szembeállították 
magukat a millenáris ünnepélyre készülő 
magyarsággal. Azt mondták, hogy »Ma­
gyarország fénynyel és pompával készül 
megülni ezredéves fennállásának ünne­
pét, de az uj országházban, amelyet a 
milléniumra a munkáskezek fognak föl­
emelni, nem lesz hely e munkások ré­
szére.« És ha ez a millenáris palota nem• , . , j ""ei I —*— ez, a mmeuariti palota nem

' , . "11Ijt mas országokban, az nem j ád a munkás szavának és k pviselőinek 
Jl’ a tatjuk mafe'unkat, j helyet, kijelentették a munkások, hogy

hogy ez a betegség nincs meg^ a mi 
társadalmi testünkben, hanem igenis meg- 
\an olyan arányokban, amilyen arany­
ban egyáltalán van iparunk és gyári 
gazdaságunk.

Ac a két elem tehát, amelyik a 
nemzeti gazdálkodáshoz az egyik em­
beri tényezőt: a kéz munkáját szolgál­
tatja, elégedetlen a helyzetével. Mi em-

ők is megtagadnak minden szolidaritást 
az ezredéves örömünnepélylyel, mely ne­
kik nem lehet ünnepély, ha annak örö­
meit nincs okuk és módjuk élvezhetni.

Föl kell világosítanunk e munkáso­
kat tévedésük felől. Nem farijuk e fel­
adatot kicsinyesnek sem a munkásokat 
tekintve, akiknek becsületes, munkában 
töltött élete mindenkinek tisztelet t meg­

I
követelheti, de nemzeti szempontjainkból 
sem, mert nem szabad tétlenül elmeren­
genünk ama tény fölött, hogy a nemzet 
egyik javarésze: a kézi munkások osz­
tálya napról-napra mindinkább távolodik 
a magyar nemzeti ideáloktól. A »tanult« 
embert, a társadalom magasabb rétegei­
ben úszkáló elemeket az okosság, meg 
az érdek befolyása inkább vezérelheti, 
mint ezeket a tőidet mi velő és ipart űző 
munkásokat, akiket — mint a kezdetle­
gesebb embert mindég. — érzéseik do­
minálják s akik ideáljaikért mindig ké­
szebbek az odaadásra, az önfeláldozásra. 
Ezeket az elemeket bűnös könnyelműség 
volna nemzeti érzésünk kebeléről letépni 
s odadobni a kozmopolitizmus karjaiba.

Mert disztingválni kell tudnunk az 
ő bajaikat is. Ha ők kis munkabérről, 
nagy munkanapról, egész életen át tartó 
verejtékes munkáról és holtig húzódó 
kínos nyomorúságról, a munkállanoknak 
könnyű életéről és a munkás családjá­
ba1' bizonytalan helyzetéről beszélnek, 
ez a beszéd lehet iguzatmondó, vagy túl­
zott, de nem elég indok arra, hogy a 
munkás eltérüljön hazafias kötelességei­
től. A hazafiságnak követelményei nem 
okozzák a munkások gazdasági bajait, 
miéit akarnának hát ők ezekért amazo­
kon bosszút állani? Sőt ellenkezőleg, ha 
a munkások egyek velünk: az egészszel 
a hazafias érzésekben, nem szakadha­
tunk mi is el tőlük: a mi testünk tes­
tétől és vérünk vérétől az ő bajaik fáj­
dalmában sem.

De akkor csakugyan hallgassuk is 
meg munkásaink panaszait, a melyek 
most éppen az ő politikai jogtalanságuk­
ról szolottak és helyet kértek a munká­
sok képviselőinek is uj országházunkban. 
Rosszul informálta ott a munkásokat 
vezérszónokuk, a ki hallgatóival összes 
parlamenti pártjainkat megabczugoltatta, 
mintha minden pártunk ellenszegülne an­
nak, hogy a munkások is felvétessenek ; 
az alkotmány sánczaiba. Pedig csak ta- | 
valyig kellett volna visszaemlékezniük, 
a mikor a függ. és 48-as párt határozati

javaslatban kívánta a választási jog ki- 
terjesztését.

Igaz, nem az általános választási 
jogot, hanem csak a mostani jogosult­
ságnak szélesebb körökre kiterjesztését 
kívánta a párt, de nem szükkeblüség volt 
e megszorítás, hanem csak annak a tény­
nek fölismerése és számbavétele, a mé­
lyet munkásainkról is konstatálnunk kel­
lett, hogy vannak e hazának tagjai, a 
k’k fájdalom — negligálják hazafias 
kötelességüket, a kiknek tehát hazafias 
jogokat ni ncs is joguk követelni, de 
könnyelmű bűn is volna azokat reájuk 
ruházni.

Annyit mondunk hát munkásaink­
nak és vezetőiknek, válaszszák ők is 
szét gazdasági bajaikat politikai kívá­
nalmaiktól. Az egyik a társadalmi szer­
vezet hiányosságainak következménye, 
mig a másiknak kielégítését az alkotmá­
nyos élet mindennap meghozhatja szá­
mukra. Apalláljanak csak az alkotmá­
nyos élethez : a jó magyar politikai ér­
zék észre fogja azt mihamarább venni, 
hogy az ő szivükben is a mi nemzetünk 
érzései élnek s az ő tetteik is a hazafias 
kötelességeknek szolgálói és akkor majd 
föl fog vétetni a »magyar politika* 
programmjába az is, a minek hiányát most 
is panaszlották és ez »a munkások po­
litikai jogosultsága.«

BELFÖLD.
„ •, Munkások Kossuth Lajos sírjá­
nál A larnóczy-te e gépgyár munkásai va­
sárnap reggel 10 órakor Szirnny üzletveze­
tővel élükön, kivonultak a kerepesi-uti teme­
tőbe, hogy megkoszorúzzák Kossuth Lajos sír­
jál. A munkások asr köré álltak, Pollák ne­
vű fiatal munkás lelkes beszéde után letették 
a hatalmas koszorút, melynek szalagjain ez 
a fölírat olvasható ; Kossuth apánknak. — A 
Tamóczy részvénytársaság magyar munkásai.« 
Végezetül ahymiuszt. és a »Tavasz elmúlt« kez­
detű dalt énekelték al.

A horvát bán nem mond le.
Khuen-Hederváry gr. horvát bán megczáfolta 
a/on keringő hirt, hogy ő a báni méltóságról 
legközelebb lemond.

a Joiíncm- taiíiizua.

ÉBREDÉS UTÁN

Minden, minden változékony,
A kerek, nagy ég alatt ;
Lám az ég is derül, borul,
Fogy s telik a hóid, a nap :
S mégis, hogy te nem változol 
Barna kis lány, hitiem én !
De a mikor ezt hittem hát,
Hogy nő vagy, azt feledem.’

Igaz, mit tehetsz te róla,
Hogy ábrándok közepeit 
Szentet láttámén le benned 
Glóriával löd felett ? I 
S a glória, hogy szétfoszlott 
Oka vagy-e ? Nem te ... én : 
Álmaimban elmerülve,
Hogy nő vagy azt feledem.

Óh, de vájjon — mond — hibás-e 
Az eltikkadt uiazó,
Ki a szikkadt pusztaságban 
Lgy lépést a másra ró 
S bár alig bir vánszorogni 
De a csalfa délibáb 
Htegető játékára 
Reménykedve megy odabb ?

ILbás-e hát az árva szív 
Mit száz tövis vérezett,
Mert a szegény enyhülést vár 
Nehéz kínja közepeit 
S ha egy jő szó' löknek néki, 
Dobogása szaporább :
Azt gondolja, balzsam talán,
Melyei terem Gi!eád ? . . .

Azt mondanám : Isten veled !
De nem válunk mi soha :
Sóhajtásod szárnyain én 
— Messze . . . halva tudj noha —
A te néma kísérteted 
Előtted megjelenek,
Ha az, kinek szived adtad 
Okoz borús perczeket.

Széki Ákos.

A Ke AT ZEN JAMMER.
Irta : özatyi.

I . ujabbkori Írókat az jellemzi, hogy
I a'akjaikat az életből veszik, hogy tapasztalatok 
j után indulnak el, ellesik az élet egy-egy je- 
j leneteít s valót írnak.

A nagy közönség is ezeknek tömjénez s 
annak az egy-két Írónak, a kik még mindig a 

í °0-«s évi k romantikáján élősködnek, egy-két 
i partaban maradt vén kisasszonyon kívül senki 

sem olvassa munkáikat.
Joggal kérdi pedig az olvasó közönség, 

hogy miért ereszlem meg e csiklandós tarcza- 
czim utun a féiig-meddig kritikai akkordot, s 
hogy voltaképen mi összefüggésben van ezen 
kijelentésem a »i, tz, njammer«-rel.

A legelső mondatban azt jelzem, hogy az 
ujabbkori írók tapasztalatok után indulnak el. 
Mikor tehát a »katzenjammer«-ről irok, az ol­
vasó közönség azt találná rám fogni, ’hogy a 
»sajátc tapasztalataim alapján írtam meg e kis 
lárczát.

■ Ez ellen emelem fel tiltakozó szavamat s 
kijelentem, bogy csak »részben« irok saját ta­
pasztalataim után, s ez esetben a mások meg­
figyelésének köszönhetem, hogy van valami fo­
galmam a »kalzenjammer«-ről.

*

A »Katzenjammer« azt az állapotot je- I 
len i, a mit az ember egy á'dorbézoll éj u án !

kevés, vagy épen semmi alvás után másnap 
érez. Az éjszakai mulatozás mérveihez arány­
lik azután a katzeujammer is.

A legerősebb katzenjammer mindenesetre 
a bálok után éri utói az embert, mikor elő­
ször jól kitánczolta magát, agyon gyötri félig- 
meddig a testet, e közben pedig erősen iszik, 
erősen dohányozik, mig reggel felé azután a 
mulatozás a fokról-fokra« elv alapján a du­
hajkodásba lép át.

A »katzeujammer«, mint a neve is mu­
tatja, német eredetű.*) A magyarnak nincs is 
rá kifejezése, — mert szószerinti fordítása 
»m a c s k a-j a j j« nem állhat meg a mi szó­
tárunkban.

Különben hajlandó vagyok azt hinni,hogy 
a magyar ep úgy mint a nevet, úgy azt az ál­
lapotot is, a mit jelent, csak az utóbbi idők­
ben ismeri.

Tudvalevőleg mi az élvezetekben mérték­
letes nép voltunk »elejitől fogva« s az utóbbi 
időben is csak a rossz bornak, a pancsolt sze­
szes italoknak tulajdonítható, hogy a katzen- 
j a mm er »járvány-szerű eg* lépett fel közöttünk.

Nem lehetetlen, hogy csak egy évszázad­
dal ezelőtt is hirét sem ösmertek ennek az 
»utógyöngesegnek.«

Hires bortermelő vidékeink olyan borok­
kal láttak el a fogyasztó közönséget, melyek 
csupa erőt, csupa tüzet foglaltak magukban. 
Meg ha többet ivott is belőle valaki a kelle­
ténél, egy rövid alväs után csak egészségesebb­
nek érezte magat utána, mint annak előtte.

Hanem mióta a filexera, meg ki tudná 
micsoda rémei a szdllőtékének, de különösen 
a ».századvégi« korcsniárosok felléptek, azóta 
nem csuda, ha a katzenjammer is ho- 
va-tovább nagyobb tért hódit magának.

A mi kis borunk van, az pancsolt, ke­
vert : a pálinka minden neme a sörrel együtt

* Mint minden rossz. Szedő. ^

testvérkezet nyújtva egymásnak napról-napra 
több fogyasztót nyernek meg számukra »pár- 
totó tag«-ul.

A »katzenjammer« pedig minden­
féle szeszes ital élvezése után utoléri az 
embert.

Első sorban s minden kétséget kizárólag 
a pálinka után érezhető legjobban.

Legyen az kukoricza szesz, vagy négy 
c-4tagos konyak, a legtöbb alkoholt foglalván 
magában, mértéken túli élvezete a gyomort 
támadja meg s a »katzenjammer« lágyságá­
nál, vagy kicsinységénél ez játsza a légfőbb 
szerepet.

Ennél a bódult állapotnál ugyan úgy ér- 
zi az ember, hogy minden szerve meg van tá­
madva, de igen elviselhető ez a bódultság, - 
csak a gyomor végezze úgy, a hogy a köte­
lességét.

A pálinka mértéktelen élvezete után pe­
dig — eltekintve attól, hogy a pálinka az agy­
ra is végtelen butitó hatással van, hogy a gon­
dolkodást, emlékező tehetséget is megnehezíti, 
egy hé re is képes elrontani a gyomort s eb­
ből folyólag fejfájást idéz elő, tudvalevőleg, — 
hogy a fejfájások egy neme a gyomorra ve­
zethető vissza.

Ismer era embert, a ki túlságos mérték­
ben élvezvén e gyilkos italt, hetekig nem evett 
annyit, mint a mennyit rendes körülmények 
között élő ember egy nap alatt elfogyaszt.

Részegségéből, mély narkotikus álma után 
felébredvén, a zöld szint képes volt összete- 
veszni a kékkel.

A pálinka után a bor az, mely ilyen tör­
hetetlen katzenjammert képes előidézni. A mi 
ma napság már nem csodálható. A mai pan­
csolt borokból nem is szükséges részegségig 
inni, a gyomrot képes tönkre tenni napokra 
egv-két pohár bor is. A borban a pálinka után 
a legfőbb szesz ártalom lévén, minden idegre
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Jellasich futása.* *)
— Irta Eisberg R A kapitány. —

1848. szeptember hava csodálatos lát- 
ványnyal lepte m g a világot. Fejérmegyében 
két férfiú vonult egymás ellen, a kik közül 
mindegyik, bézini Jellachich báró, horvat bán, 
Ferdinand császár nevében jött Zágrábból, a 
ma-ik. Móga János pedig Ferdinand királyt 
akarta megvédeni ezni. Innen es túl ugyanan­
nak az uralkodónak a seregei és mégis mi­
lyen ádáz ellenségek. Jellachichnak a bécsi, 
Múgánuk a pesti hadügyminiszter parancsolt 
Csupa ellen mondásAz egész fold ingott, de 
különösen ingott Ausztria Magyarország talaja. 
Az emberek, mintha mind eszüket veszte ték 
volna. A legaliimuszibhakat is elővette iuőn- 
kint a szenvedély őrjöngése. Kétségtelen, ez 
az ellenállás szelleme volt.

ÍJorvát és magyar gyűlölte egymást ki­
mondhatatlanul. Vége volt a régi jó időknek ! 
A kölcsönös elkeseredésből mindegyik léi an­
nyit foglalt le magának, hogy békés kiegyen - 
ütésről többé szó sem lehetett. Halálos ehen- 
s gnek tekintették egymást s ha Magyarorszá­
gon valaki kiejtette a bán nevét, ökölbe szo­
rult minden kéz. A közvélemény minden ha- : 
rangja Jeilaebh h ellen fordult, a horvátok 
minden bűne Jellachich bűne vo t egyes- 
egyedül.

Hogy miként alakulhattak szeptemberig : 
ilyenekké a viszonyok, azzal ugyan édes ke­
veset törődött a katona. A Habsburgok kato­
náinál ősi szokás volt kerülni a po itíka te- 
kervenyes útjait. Nem volt sem idejük, sem 
kedvük a parlamentben nyelvelő, becsvágyó ■ 
népszónokok szóáradatában eligazodást keresni.

A legszebb teszed sem érdekelte. A ka­
tonának világos, rövid, határozott parancsok 
kellenek. Engedelmességhez szokott, azért nem 
is töröd.k vele, hogy ma ilyen, holnap olyan a 
lellebbvaiúja.

A horvát zavart eloszlatni a miniszterek 
dolga voll. A horváiokat ártalmatlanná kellett 
lenni, ezt mondták. Helyes. Engedelmeskedni 
kellett, mert Mészáros hadügyminiszter ren- 
d Ite. Hogy joggal vagy jogtalanul, az mind­
egy volt.

A jelentéktelen kis Pákozd falut szép- I 
Iember 28-ke emelte hírnévre. A bán ott ta­
lálkozó: t Móga csapataival. A két vezér meg­
lehetős zavarban vö t. Később felelősségre von­
hatták őket a hadi törvényszék e;őít meggon­
dolatlan hőstetteikért. És ez rosszabb volt a 
vereségnél is. A katonák is arra gondolhat­
tak. Ész és czél nélkül pufogattak a levegőbe. 
Különösen a tüzérek ügv eltek, hogy valahogy 
nagy kart n ■ tegyenek egymá-ban, mert Moga
ütegei es a hunéi előbb ugyanazon ezredhez 
tartoztak.

Legénységük jói táplált hanákokból és 
esehekböl aili, a kiknek magvar vagy hor- 
v t egészen mindegy volt. Nagy győzelemről 
alig lehet beszélni, mint ezt Klapka teszi. Szem 
és lüllanuk összes. n hat ágyulövést olvastak 
meg. Maga a kedélye», öreg Móga igy adja 
e.o a dolgot: Ámbár seregünk teljes diadalt 
araio’t, m. rí megtartót,a első állását, ka­
tonai szempun ból a csa a eredménye csekély.

C-ak barom óráig tai [oit a csetepaté s 
a két eiíeuíel maris megegyezett, hogy fegy 
verszünetet köt éppenannji napra. Mindkét fel

* A 1 rankfurter Zeitung közleménye.

i
örült, hogy kiszabadult a hinárbói, mert egy 
gyilkos csata vívása egyiküknek sem volt 
meghagyva.

A bán visszafordult, Móga szintén. Jel­
lachich Budapest helyett Bécsnek vette az út­
ját és érintette Moőrt, Kisbért, Komáromot, 
Győrt ez útjában. A hová csak betette a lá­
bát, a paraszt mindenét eldugta előle. Win- 
dischgrätz herczeg beszéli, hogy a ki csak 
láva a bán csapatait október 10-én, mikor 
Bécshez értek, kénytelen volt bevallani, hogy a 
trón és haza iránti odaadáson és jó akaraton 
kívül épppen semmijük sem volt. Egy borvát- 
gyülöiő pedig igy Írja le a ban seregét:

»Valami 20 000 ember ; de rendes ha­
tárőrök, a kik n agvát képezik az egésznek, 
au'g hal zászlóalj. A szerezsáook, népfelkelők, 
kaszások tarka-barka, de éppen nem tekinté­
lyes vagy felelmes egyveege. A szerezsánok 
vörö» köpenyeikkel és sapkáikkal, aranyozott 
keske: ycsövű puskájukkal, egy pár pisztol­
lyal és handzsárral övükben, magas erőteljes 
férfiak, a kiknek durva, elvadult arczán of ül 
ott ül a rablás és gyilkolás vágya De egy 
szurony támadásnak nem álhatnak ellent, — 
azért, mert nincs szuronyok. Állítólag jó 
lövők

De miként Írjam le a többi toprongyos 
nyomorult hadat, a rongyos, mezítlábas, fur­
csa népséget, a melynek nagy része fegyver­
telenül, vagy rozsdás puskával és kaszával 
követte a bánt. És ilyen csapatokkal akarta 
Jellachich (eigázni Magyarországot!«

Mikor ez a jelentés Pestre érkezett, a 
bán már árkou-bokron túl volt. De nyomában 
k u logoit Both tábornok egy másik horvát se­
reggel. hogy utolérje Jellachichot. Ezt meg 
kellett akadályozni és ekkor lép előtérbe Gör­
gey Artur, az eddig ismere len őrnagy, egy 
fuikelősercg vezére. Katonái derék, jámbor 
emberek voltak, nagyrészt kaszákkal és rozs­
dás puskákkal fölfegyverkezve. Távoli harez 
szempontjából puskájuk egyenrangú volt a ka­
szával, mert egyik sem sült el. Emberfölötti 
vitézséget ném lehetett kívánni a katonáktól, 
a kik csak akkor követték vezérüket, ha ágyuk 
is voltak kéznél.

Az ágyukba öszrönszerüen szerelmesek 
voltak. Azokjkal szívesen mentek még felszó­
lítás nélkül is.

Persze Ia nagy szeretet nem tartott so­
káig Nagyon hosszú kirándulásokról a fölke­
lők vajmi hamar visszaszállingóztak. Kissé ki 
voltak merülve, de egyébként csak az ágyuk 
vesztek el, nekik t:em volt semmi bajuk. Ha 
a fölkelők véletlenül elég szerencsétlenek vol­
tak az ellen lőtávolába kerülni, rögtön áru- 
üut omiogottok óé futottak, mint a nyulak. Ha 
ezeket a hősöket össze akarta tat tani valaki, 
először is véresre kellett menetelni talpukat, 
me t csak úgy lehetett biztosan számítani 
jelenlétükre, ha a fáradtság tói félholtan össze­
estek

Csöndesen és magukba vonulva ültek es­
ténként a tábori tűz körül egyes ártatlan ala­
kok. a kik nőre, gyermekre, ot'hon ra gondol­
tak. Ezek a csepeli jámbor svábok voltak. — 
Ilyen emberanyaggal nem lehet csatát nyern,i 
mondja a hivatásos katona. Mellettük egy cso­
port olyanokból, a kik kevéssel előbb még 
Pestnek a ieggyalázatosabb lebujaiban fet- 
rengtek.

csak kevésbé ká-— mértéktelen élvezete 
ros, mint a pálinkáé.

Hanem határozott állást lehet elfoglalni 
e tekintetben a sör mellett.

Különben a egk. délyesebb. gyakran ked- 
ves re-zegek legtöbb esetben sörtől lettek ré­
szegek. A k; .-öttől »rúg be., az talán még egy 
eg\et sem volna képes megölni, inig a pálin­

ka es tor »bárány.-okiól is legtöbb esetben 
»0 r o s z 1 á n«-okat képes csinálni.

Az igaz, hogy a sörtől, ha ki nem aiusz- 
sza részegségét az ember, napokig olyan félig 
hülye lesz, de ha pár órát szentel az alvás­
ra, mái t. í. a részegséghez mérten, a katzen- 
{annner egy kis gyengeségen kívül aligha érez- 
tieto. De az idegekre nagyon kevés bf folyás­
sal van, étvágyat nem ront, legfölebb lustává 
teszi az embert.

Azonkívül a sör minden nemű szeszes­
italból eredt katzenjammerre gyógyhatás- 
sal van. J

A »kutya szőrivel gyógyítás« már több 
esetben bizonyult elfogadhatónak s tény az, 
hogy katzenjammeres ember egy pár pohár 
sör e lugyasztása képes annyira a mennyire 
meggyógyítani.

lalán ez az oka, hogy a legutóbbi or­
szágos statisztika szerint a sörfogyasztók szá­
ma majdnem 50 '’/0-al növekedett az előbbi 
évekhez képest.

Az ujabbkoi i írók müvei rendesen vala­
mi csalta nős befejezéssel szoktak véget érni.

En nem tagadom : e kis tárczácskámat 
szintén »mü«-nek tartom.

Végezetül tehát kijelen em, hogy Úri kol­
léga érdemekben őszülni kezdő hírlap-kihor 
dónk e tárczát elolvasván, azon véleményé­
nek adott kifejezést, hogy sokkal jobb bort 
1 " ni, min t sört s mikor az én pártom­
ra abut szedő gyerek a sör mell-ti foglalván 
alias pontot, utatkoz-.sba e’egvedett vele u°v 
képén hajította, ln.gy garmond-compact
nak nézte a petit hetüket.

Azt hiszem, ez elég csattanós befejezés.
*

De hát honnan ismer i S z a ! y i ur ilyen 
! Jól a »Katzenjammer« válfajait ? Talán praxis- 
' ból ? Szerit.

A porból fölfelé.
— Elbeszélés. —

Irta : Maderspactné Fadgj-as Etelka.

(Folytatás.)
S hogy serkentve legyenek arra, miszerint 

ilyenen maradjanak is, minden becsületes leány, 
férjhez megy, s minden jóravaló legény’ha

mikor megházasodik, szép ju'almat kap. A leg 
nagyobb jutalom pedig az, hogy Kádas ur min­
den ilyennek vagy személyesen elmegy lakodal­
mára, vagy engem küld maga helyett. A kikhez 
aztán egyikünk sem megy, mivel nein érdem­
lik meg — az azokra nézve a legnagyobb sze­
gyen.

Aztán, hogy a házas emberek is «Hegye­
nek vonva a tivornyától, társas olvasókört 
alapított nekik Kádas ur. Itt, felváltva, hol a 
tisztelendő, hol a tanító, hol én — kik erre 
ónként vállalkoztunk — tartunk mulatságos 
felolvasásokat, s itt osztjuk a népnek, vidám 
beszélgetés közben a jó tanácsokat.

A körnek csak tisztességes, vagy már a 
jó u'ra tért emberek lehetnek tagjai. Az illet­
len beszédmód és káromkodás leszoktatása 
ezé íjából, ez 10 krral birságoltatik, s az ekként 
egybegyult pénz lehetetlen szegéinek közt asz­
talik szél.

Így nevelt Kádas ur hu-zonöt év alatt e 
falu tudatlan, es sokban megrovandó magavi­
selet népéből — kevés kivétellel — értelmes 
j" erkölcsű, s életrevaló embereket, akiktől 
életrevalóságuknál, s szorgalmuknál ’fogva a 
nyomor i nagyreszt elköltözött.

Minő nemes s/.iv 1 minő nemes tettek ! — 
jegyzé meg András.

Pompás ágyutöltelék! mondhatta, a ki 
látta őket, a mint piszkos kártyáikkal el akar­
ták nyerni egymás c-ekely zsoldját. Valamen­
nyi ékes akasztófa-virag. Végül egy harmadik 
csoport, a mely komoly, méltóságteljes, már kissé 
hozzá szokott a katonai fegyelemhez és éppen 
felszerelését tisztogatja. Ezek az igazi magya­
rok Szolnok vidékéről.

Látszik, hogy őrnagyuk vas keze e’őször 
rájuk nehezedett. Így irja le Martini a benyo­
mást, a melyet Görgey tábora este gyako­
rolt reá.

Görgey őrnagy Igen különös ember volt. 
Sohasem válogatta meg a kifejezéseit. Egy pot- 
rohos ezredes egyszer igy panaszkodott miatta 
egy barátjának :

»Képzelje csak, amice, hogy mit mondott ez 
a felfuvaikodott ember neuem katonáim előtt. —- 
Azt mondta, hogy ha egy di-znóra a bakonyi ér­
diből -arkantyus csizmákat húznak és kardot 
kötnek a derekára, éppen olyan p. mpás ezre­
dest mutat, mint én vagyok. Katonáim röhögni 
kezdte-. Mikor pedig én káromkodni kezdtem, 
azt mondta, hogy fogjam be a számat, mert 
kdömben nyomban agyonlövet. No haiija ainice, 
ez már mégis csak sok. Engem csak úgy agyon 
lövetni és hozzá rögtön ! Nem szóltam ugyan 
rá semmit, de — elgondoltam a magamét. Azt 
gondoltam, hogy Görgey egy .... egy .... 
goromba fráter. Nmcs igazam, amice ?«

Persze hogy igaza volt ! Görgey egy ga­
ras árát sem törődött a személyekkel, neki 
mindig az ügy lebegett szeme előtt. Nem is­
méit kíméletet, a hol szolgálatról volt szó. — 
Amiiy kevéssé kényeztetette magát, oly kevés­
sé tűrte a hanyagságot alantasainál. A jogot, 
hogy egy ezredessel igy bánjék el, Görgey 
megbíz tásábó! vette, a mely őt a C epelszige'l 
önálló parancsnokává tette. De enélkül a telj­
hatalom nélkül is megmondta volna vélemé­
nyét az ezredesnek.

A ban eljárását nem lehet ment -ni ka­
tonai szempontból. Súlyos hiba volt, hogy egyes 
csapatokat kitett az elfogat ás veszélyének. — 
Csak igy nyerhette meg Görgey erőlködés nél­
kül a táczi csatát. Ö még mindig azt hitte, 
hogy a bán Fejérvárrt van. A mint tehát je­
lentettek neki a kis horvát csapat közeledé­
sét, Görgey nyomban Fejérvár felé nyomult. A 
jámbor népfelkelőket messze hatra hagyva, — 
egy maroknyi huszárral és legközönségesebb 
fajtájú, elöltöltő ágyúival gyorsan Táczig 
nyomult.

Két zászlóalj horvát állt a faki mögött 
Hugy megijessze őket, az ágyukat egymis- 
tnelié előre tolta. Szent pillanat, az első lö­
vés pillanat'. Görgey feszült figyelemmel kisé­
ri a tüzérek működését Különös, a megbabo­
názott ágyuk nem akarnak szólni. Kétszer csü­
törtököt mond a lövés.

»Hallja —• szól oda Görgey a tüzérnek 
— maga tán hátratette a golyót !«

A tüzér megviz-gálja a csövet és való­
ban a nagy sietségben előbb a golyót dugta 
be és azután a lőport ! Segítenek a bajon”A 
lövés eldördül. A huszárok csak erre vártak. 
Mint az orkán, úgy száguldanak át a síkon. 
Mintha csak utói akarnák érni az ágyúgolyót. 
Kardjukat vízszintesen tartva rohannak el a 
szénakazalok közt. Hirtelen megállnak. — Egy 
árok húzódik keresztbe. A lovakat nem lehet 
neki vinni. - De a horvatoknak nem is volt 
szükségük kardcsapásra. Elfutottak, mint a nyu-

Btzony öcsém ! — mondá az öreg — példát 
vehetsz Kádas úrról! De még inkább példát 
vehetnének róla ama vagyonos urak s urfiak 
kik, miután hivatalt nem viselnek, s igy hatá­
rozott foglalkozások nincs, a legészszeriillenebb 
mulatságok folytonos hajhászásával töltik ide­
jüket » ezreket dobnak ki néha egy-egy »juss­
ért. De még többet pazarolnak oktalan fogadá­
sokra, valamint kártyára.

Hisz a gyakoribb dolgok közé tartozik 
hogy egy-egy ily ur vagy four, 40—50 ezer 
irtot vészit kártyán egy este, vagy ló futtatá­
son fogadással egy délután. S minél nagyobb 
hidegvérre! tudja veszteségét elviselni, társai 
annál nagyobb gavallérnak tartják. Ezt nevezik 
aztán ók nagy úri szórakozásnak.

S mi ebben az élvezet? tán ama kelle­
metlen érzés, melyet ily nagy összegnek elvesz­
tése kétségkívül okoz, s mely veszteséget az 
erszény, bármi telt legyen is, mégis megérez 9 
Bizonyára nem ! De hát ők »chic« nek tartják 
minei pazarabbul szórni haszontalan időtölté­
sekre a pénzt, mely időtöltéshez a czél nél­
küli ide-oda utazgatások is tartoznak. Mert hisz 
nagyon szép dolog a világ egy részét beutazni, 
ha egyébért nem, hát annak megismeréséért, 
midőn ahhoz való pénzünk és időnk van. De 
még szebb dolog, ha az ulazás azért történik 
hogy az általa szerzett tapasztalatainkat itthon 
saját magunk, valamint drága hazank javára 
értékesítsük.

S ez lenne minden gazdag ur és four kö­
telessége, mert hisz kitehet többet a közjóért 
mint a vagyonos osztály, - s különösen en­
nek ama tömege, mely rangjánál fogva szava 
súlyával is döntő befolyást gyakorolhat sok 
mindenre.

Ámde a mi gazdag uraink s főuraink ré­
széről nagyon sokan csak minden czél nélkül 
utazgatnak, hőnapról-hónapra, évről-évre ide - 

legyen mivel agy.m- 
* * 1 id<!S' s e'költeni a pénzt. S ők kik ily

haszontalanul s télimül tülik idejüket, s köl-

lak. Ha nem lett volna 1848 október 5-ike, az 
ember azt hihette volna, hogy Phoenikiában 
van. A faluból hosszú sereg asszony jött ki 
énekelve, tánczolva.

A horvátok vezére kétségbe volt esve. — 
Elhatározta, hogy leteszi a fegyvert. — Görgey 
nem kevéssé bámult, mikor a vezér maga jött 
segédtisztjével hozzá és kijelentette, hogy a 
horvátok nem szándékoznak csász. kir.-iak el­
len küzdeni. — Görgey megvetéssel utasított i 
vissza a fegyverbarátság eszméjét,honvéd egyen­
ruhájára mutatott, kivette óráját és egy ne­
gyedórái időt adott a gondolkodásra. Á bor 
vátok belenyugodtak. Ezer ember tette le a 
fegyvert.

Görgeynek az volt a megbízása, hogy Roth 
Károly tábornokot magát keresse föl, mert azt 
hallotta, hogy ez nyomban követi az elfogó't 
osztályt. Két napig hiába portyázott szanaszét. 
Végre a Sió partján rájuk akadt. Roth tábor­
nok Perczel ezredes népfölkelői előtt lerakta 
a fegyvert Minden torokból éljen hangzott, az 
orom óriási volt. ’

Görgey a tomboló sokaság mögött állt 
üunyos mosoly ült zárt ajkain

A ráfordított fáradság tekintetéből a hor­
vát lázadást bezáró eredmény szinte hihetet­
len volt. 2 tábornok, 57 tiszt, 8000 ember es 
12 ágyú esett a magyarok kezébe. Persze a 
főszemély, a bán, megugrott. És mert nem le­
hetett utolérni, minden gúny és nevetés tárgya 
a vitéz Jellachich lett.

Valaki kitalálta a starattígiai oldal vonu­
lás díszes műszavát a horvát nemzeti bős 
bécsi futására. Mógát egyszerűen paczer-nek 
nevezték, mert elszalasztottá baut es Kossuth 
is így gondolkozott. Felejtették, hogy Móga fel­
adata csak a főváros védelme volt, a mi ab­
ban a pillanatban betölt, a mint Jellachich a 
tiakonyon átszaladt.

De Móga hire mégis szenvedett, edenben 
Görgey nevét annál gyakrabban említették. Par 
ora alatt a jövő emberévé vált az ifjú őrnagy, 
az ismeretien, a rejtélyes, a titokzatos Görgey.

ez most már a visszavonhalat x 
kibékülés, a melyet még k ,z 
nak megismételni.

Határidő-napi

KÜLFÖLD.
A china japáni háború London, jut- 

23. A »Reuter ügynökség« jelenti mai kelettel: 
Takuból e hó 20-an 12.000 főnyi kínai csapat 
és nyolez ágyunaszad indult el Koreába, a me­
lyek azt a parancsot kaptak, hogy abban ez 
esetben, ha a japánok meg akarnák akadályoz- 
ni a partra szállást, kezdjek meg a tüzelés?. 
Ellenségeskedések kitörésé esetében a nankingi 
es kantom hajórajok a japán viz.kre fognak 
indulni és minden kínai tartományból 20.000 
ember fog laborba küldetni.

Milán és Natália. Mimin illusztrál 
folyóiratnak fejezetenkint honorálandó regényt 
csinálnának, úgy játszák le életüket Milan és 
Natália. Minden hónapban következik egy szen- 
záczios folytatás s noha mindig úgy hirdetik, 
hogy Vége következik, újra csinálnak újabb 
fejezetet. A munka tragédiának indult, majd 
társadalmi színművé alakult, s operette módra 
végződik. Összevesznek, kibékülnek, marakod­
nak, csókolóznak, dicsérik és leszóljak egymás , 
úgy a hogy in -gköveteh a szenzaczió. Most 
legújabban azt telegrafalják Belgrádból, hogy 
Milán király párisi bútorait eladatja, most mar 
végképpen kibekül Natáliával es újra szeretendő 
hitvesevei Szerbiában fog élni. Azt hiszszük,

Ók pénzüket külföldön, még ők rágalmazzák a 
nemzetet, tunyaságért s azsiai állapotokért, s 
nem gondoljak, hogy leginkább ő rajtuk, a rang 
és vagyon birtokosain múlik ez állapot meg­
szüntetése.

Ha mindegyikök csak egy éven át tenné 
felre ama pénzt, melyet hasztalan ide-oda uta­
zásra, kártyára s fogadásokra költ, ez összegen 
mindegyik megszüntethetné, legalább azon köz­
ségben,hol ősi fészke van,az ázsiai állapotokat, 
s megvethetné alapját az ottani nép jó té­
tének.

Így egyszerre könnyű szerrel, hány és 
hány köz-ég indulna virágzásnak, ami aztán a 
hazára nézve altalänossägban is, mily nagy 
erkölcsi hasznot vonna maga után.

S igy mig egyrészt az illető urak talál­
nának egy kis szórakozást, addig e szórakozás 
lelki gyönyörrel is járna. Mert lehe'-ő nagyobb 
gyönyör, mintha valakit áldó emberek vesznek 
körül szeretettel.

Vajba én is gazdag lehetnék! — sóhajt i 
András.

Kilátásod ugyan nem igán lehel hozz i 
édes öcsém, de hisz semmi sem lehetetlen! 
meghozhatja azt a szerencsével párosult szor­
galom.

S akkor, bizony mondom, becsületes em­
ber vagy, ha Kadás ur példáját követed, ki, 
mint nemes és vagyonos ember, mindég szem 
előtt is tartotta azon erkölcsi parancsok a i, 
melyek teljesítésére amaz előnyök köte­
leznek.

Jel előre haladtak már az erdőben, mi­
dőn az öreg e beszedet végzé s éppen egy m i- 
gasabb lejt i tisztásához évre, megállós, az ou- 
nani szép kilátást szemlélni.

Andrási, egy gyönyörű tájkép, a termé­
szet csendje, s egyszerű pompája mélyen meg­
hatották, s néma merengéssel nézett szerte a 
vidéken, mely íme uj otthonává vált. S szívből 
örüi ez uj otthonnak.

(Folyt, köv.)
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Találkozó szerdán . 
egyesület Otthonában. Ugyanő-: a. 
kiállítás fogadó bizottsága.-..-.k ül« 
d. e. 10 órakor.

Mnnka-tanitá» a kézi:
lai műhelyében, d. e. 8—11- ,1

Jnl 26 Városi
Ang. 24 -85. A tösépískol 

közgyűlése.

(Ijdonsáiy

Városi közgjj
Meghívás az 1894. évi I 

ján csütörtökön délelőtt 9 órai 
za nagy tanácsiéról -ben tarti 
zottsági rendes közgyűlésre

Tárgyak
1 Polgármesteri jelenté- 

és junius hónapokról.
2. Miniszterelnök 

a hozzá és miniszter 
junius 20-ról intézett 
feliratra.

3. Vallás- és közoktatásiig 
leirata, melyben miniszterre tör 
lését tudatja.

4. Ugyanannak köszönő i 
gcs tanítói árvaház megvalósít; 
hozzájárulás általi elősegitésééri

5. Belügyminiszteri leirat, 
tők beszerzése tárgyában.

6. Ugyanaz : a tűzoltó t 
szereléssel és évi segélyéveli ell 
tűzrendészet! szabályrend let in 
natko/ó közgyűlési határozn 
gyásáról. —

7. Tanácsi előterjesztés 
gyének az egységes és szabad 
törvény egész országra kitérj esz 
ni átiratára.

8. Ugyanaz : a kir. táblái 
foglalt Széchenyi utc/ai elemi 
más iskola létesítéséhez sziikst 
vételének szavazat utjám eldönt

9. Ugyanaz : a tiszántúli 
házkerület püspökének kérvén 
a debreczeni jogakadémia 
javadalmat évi 170 frttai kipót

10. Ugyanaz : a collegium 
Dácsának, a főiskolai konv v■ árr 
nyilvános olvasó terem költse 
fi t. segély adása iránti k. reim

11. Ugyanaz : A Nsgyese 
latra kerülő famennyiség minké 
ra és ezen szállításra beerksze 
ajánlatra.

12. Ugyanaz : Zsigmondy 
furásra vállalkozónak, biztos tél 
800-tól 830. méterig járó díj 
beadványára

13. Ugyanaz : Az óvodába 
kék gondozásáért évi beiratási 
gyában.

14. Ugyanaz : A nagyv 
illetőben álíitandó halottas-ház 
gyában.

15. Ugyanaz : A róm. kai 
nek tanügyi ezélokra évi 15! 
iránti kérelmére.

16. Ugyanaz : A debreczer 
ség elöljáróságának iskolaépítés 
si segély iránti kérelmére.

17. Ugyanaz : Utezaseprők 
iránti kérelmükre.

18. Ugyanaz : Bereczki 1stv 
jének ingatlanaikra előjegyzett 
bekebeleztethetésére engedély a 1 
relmükre.

19. Ugyanaz : Az árvaszéki 
a városi árva ügyek 1894. évi 
állapotát kitüntető jelentésűre.

20. Ugyanaz : a gyámpéuzt 
mérlege tárgyában.

21. Ugyanaz: A városi ti- 
nek a város peres ügyei áll 
lésére.

22. Ugyanaz : A törvényi 
létén levő erdők 1893-ik é\ 
vonatkozó kir. erdő felügyelői 
gyában.

23. Ugyanaz : melylyel a l 
gi állatorvosoknak, az állat ege 
1894-ik évi I ső negyedében! a 
jelentés bemutattatik.

24. Ugyanaz : Klein Miksa 
borbehozatali illeték leengedés- 
reimére.

25. Ugyanaz: Kerek Bá int 
10 becsüs kegydíj iránti kéretni

26. Ugyanaz : Polgárosítás 
vényekre.

27. Ugyanaz : J.-ney Miklós 
pitánysági fogalmazó szabad.,a.o 
vényére.

Debreczen, 1893. július 23.
Simonff]

királyi tanácsos,

A folyó évi 1894-ik juiius hó 
dó rendes bizottsági közgyűlésre 
gyak pótjegyzeke.

í
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ü Juli, majd 
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na: ukod­
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rajtuk, a rang 
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I ide-oda u a- 
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■.•'II rt-s em- 
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ni id íg sz-m 
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-rd iben, mi - 
jpeuegy m i- 

I U oa-

p, a termé- 
li, ,en m-g-
jr ■ sz-rte i
tit. S szívből

ez most már a visszavonhatatlanul legeslegutolsó 
kibékülés, a melyet még közkívánatra se fog­
nak megismételni.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Giinczy 

egvei let Otthonában. Ugyanott az országos tanszer 
kiállítás fogadó bizottságának ülése, minden vasárnap 
d. e. 10 órakor.

Munka-tanitáa a kézügyesitő egyesület isko­
lai műhelyében, d. e. 8—11-íg d. u. 3—5 óráig.

Jul 26 Városi közgyűlés.
24 -25. A középiskolai tanáregyesület

közgyűlése.

28. Tanácsi előterjesztes : A kereskede­
lemügyi m. kir. mi iszter ur által Debreczen- 
ben létesítendő gépjavító műhely telep czélja- 
ira szükséges föld termetek átengedése, illetve 

j megvétele tárgyában.
29 Ugyanaz : A beállott ínség miatt a 

hortobágyi legel tő 1 leszorult nagy jószágok- 
nah az erdőségekbe bebocsájtása tárgyában.

30 UgViinaz : Özvegyi segély és kegydíj 
iránti kérvények tárgyában.

31. Bába oklevél kihirdetése.
Debreczen, 1894 julius 24.

V é r t e s s y István, 
főjegyző.

s i

ur köszönő leirata 
társaihoz folyó évi 
üdvözlő és bizalmi

O J*Í2SliRScá^ 4Í Is«

Városi közgyűlés.
Meghívás az 1894. évi julius 26-ik nap­

ján csütörtökön délelőtt 9 órakor a városhá­
za nagy tanácstérre) ‘ben tartandó városi bi­
zottsági rendes közgyűlésre.

Tárgyak:
1 Polgármesteri jelentés, 1894. évi május 

és junius hónapokról.
2. Miniszterei nők 

a hozzá és miniszter 
junius 20-ról intézett 
feliratra.

3. \ állás- és közoktaásügvi m nisz'er ur 
leirata, melyben miniszterré történt kinevezte- 
tését tudatja.

4. Ugyanannak köszönő irata, az orszá­
gos tanítói árvaház megvalósításának, városi 
hozzájárulás általi elősegítéséért.

5. Belügyminiszteri leirat, gőzfertőtleui- 
tők beszerzése tárgyában.

6. Ugyanaz : a tűzoltó testületnek fel­
szereléssel és évi segélyiveii ellátására és a 
tüzrendeszeti szabályrendelet módosítására vo­
natkozó közgyűlési határozat helybenha­
gyásáról.

7. Tanácsi előterjesztés : Fogaras me­
gyének az egységes és szabadelvű választási 
törvény egész országra k-terjesztése tárgvába- 
ni átiratára.

8. ügvanaz : a kir. táblái épülethez el­
foglalt Széchenyi-utc/ai elemi iskola helyett 
más iskola létesítéséhez szükséges telek meg­
vételének szavazat utjáni eldöntése.

9. Ugyanaz : a tiszántu i ev. ref. egy­
házkerület püspökének kérvényére, melybén 
a debreczeni jogakadémia egy tanszéke 
javadalmat évi 170 írttal kipótoltatni kéri.

10. Ugyanaz : a collegium gazdasági ta­
nácsának, a főiskolai könyvtárral kapcsolatos 
nyilvános olvasó terem költségeihez évi 300 
frt. segély adása iránti köreimére.

11. Ugyanaz : A Nagycser m kihaszná­
latra kerülő famennyiség minként! besz illitásá- 
ra és ezen szállításra beérkezett két rendbe i 
ajánlatra.

12. Ugyanaz : Zsigmondy Béla ártézi kút 
túrásra vállalkozónak, biztos ték kiadása, ét 
800-tól 830. méterig járó díj fizetési iránti 
beadványára.

13. Ugyanaz : Az óvodába járó gyerme­
kek gondozásáért évi beiratási dij fizetés tár­
gyában .

14. Ugyanaz : A nagyvárad-utezai te­
metőben állítandó halottas-ház építése tár­
gyában.

15. Ugyanaz : A róm. kath iskolaszék­
nek tanügyi czélokra évi 1500 frt adá-a 
iránti kérelmére.

16. Ugyanaz: A debreczeni izr. hitköz­
ség elöljáróságának iskolaépitési czélra váro­
si segély iránti kérelmére.

17. Ugyanaz : Utczaseprők fizetés javítás 
iránti kérelmükre.

18. Ugyanaz : Bereczki Istv innak s ne­
jének ingatlanaikra előjegyzett :ulajdonjoguk 
bekebeieztethetésére engedély adása iránti ké­
relmükre.

19. Ugyanaz : Az árvaszéki ein -kségnek 
a városi árva ügyek 1894. évi I-ső feébeui 
állapotát kitüntető jelentésere.

20. Ugyanaz : a gyámpénztár 1893. évi 
mérlege tárgyában.

21. Ugyanaz: A városi tiszti főügyész­
nek a város peres ügyei áilásáróli jelen­
tésére.

22. Ugyanaz : A törvényhatóság terü­
letén levő erdők 1893-ik évi állapotára 
vonatkozó kir. erdő felügyelői jelentés tár­
gyában.

23. Ugyanaz: melylyel a törvényhatósá­
gi állatorvosoknak, az állat égé zségügynek az 
1894-ik évi I ső negyedébeni áilásaról szoló 
jelentés bemutattatik.

24. Ugyanaz : Klein Miksának 153 frt 
borbehozatali illeték leengedése iránti ké­
relmére.

Ugyanaz: Kerek Bábut adóvégrehaj- 
to becsüs kegydij iránti kérelmére.

2b. ugyanaz : Polgárosítás iránti kér- 
venyekre.
nitánv2«Lüryai?aZ: Jeney Mlkiós rendőr ka-
vényére * 320 szaba^áyo!ás iránt, ker-

Debreczen, 1893. julius 23.

Szomo­
rú h rt

Simonffy Imre.
királyi tanácsos, polgármester.

*

A folyó évi 1894-ik julius hó 26-án tartan­
dó rendes bizottsági közgyűlésre kitűzött ti - 
gyak pótjegyzéke.

hozott nekünk ma reggel a taviró, szomorú 
hirt, mely őszinte fajdalommal tö li ei szivün­
ket. Tegnap este 1/2 10 órakor elhunyt Bereg­
szászban SzigetiVas s György, Be- 
regvártregye levéitárnoka, kiben Dr. Vass An­
tal debreczeni kir. törvényszéki bíró édes aty­
ját, Kosa Barna, lapunk f. szerkesztője pedig 
apusát gyászolja. Megboldogult keuves halot­
tunk ho.-szu nyolczvan esztendő terhét viselte 

j vállait) ; e magas eleikor daczára egész a f.
I év tavas/áig a legjobb egészségnek örvendett, 

szorgalmasan végezte hivatali teendőit, de ta 
vaszszal megtámadta ugyanazon betegség, mely 
Kossuth Lajos életét is kioltotta. Hónapok óta 
szenvedett, inig végre szenvedéseitől tegnap es­
te megváltotta a halál. Habár némileg vigasz­
tal is bennünket azon tudat, hogy nem szen­
ved többé, mégsem zárkózhatunk el a fájda­
lom elő , hiszen a legszeretőbb apát, a legjobb 
embert ve-ztefük el. Rajongó szeretettel csüg- 
gött családja tagjain s végpilianataiban is csak 
az fájt neki, bogy szeretett gyermekei nem le­
hettek mindannyian körében. Koporsója körül 
azonban Összegyűlő >k mindannyian, kik szi­
véhez közel állottunk s áldva áldjuk emléke­
zetét ! Sz.geti Vass György, a mi feledheie’- 
len halottunk, kinek hült tetemei holnap d. u. 
5 órakor adatnak át az anyaföld ek, Bereg- 
vármegye legidősebb tisztviselője s Beregva-- 
megye egyik legismertebb s legti.-zteltebb alak­
ja volt. Abból a gárdából szármázott, mely még 
a latin kiasszicztzmus emlőin növekedett, de 
mindig haladni tudván a korral, megteremtet­
te az uj Magyarországot, áldozva a szebb jö­
vőért munkát, vagyon vért. D cső nemzedék 
volt ez, melynek alakja' egymás után dőlnek 
ki közülünk s mi. a boldogabb kor nemzedé­
ke, szent tisztelettel tekintünk ősz hajszálaik­
ra s nagy figyelemmel hallgatjuk bölcs tapasz­
talatokban gazdag besz deiket. A mi kedv-s 
halottunk ajaka már elnémult ; pedig mily uagv 
előszeretettel beszélt a reform-korsz ik nagy 
eseményeiről és nagy alakjairól, az meg éppen 
bamuiatos volt, hogy mennyire isrnene a ma­
gyar nemes családok, különöse i Bér eg vár­
megye nemes családjainak történetét. — 
Ha va ami ketes adatról volt szó. nem is kel­
lett e miatt a levéltár akiáihoz fordulni, tudta 
ő azt emlékezetből. Valóságos élő krónikája 
volt a régi nemesi világnak, önmaga pedig a 
»régi jó táb.abirak» 'egkiemelkedöbb, legne­
mesebb alakjai közé tartózó.'. Szivének jósá­
gát messze földön ismerték ; ro-sz emberek 
nem egyszer vissza is éltek vele, ez azonban 
őt nem bamolfa, minden szenvedéséit és csa­
lódásért, mely az eleiben érié, vigasztalást 
nyújtott neki családja. Erre árasztotta lelkenek 
meleget s akkor volt legboldogabb, ha gyer­
mekeit maga körül Iái hattá. A sors megen­
gedte érnie .'.z >n örömöt, hogy minden gyér« 
mikének sorsat biztosítva látta, nyugodtan tér- 
h-t I '. ' hoz, kik mind .nayian szia' tn ma- 
■-as életkort érték el. —- Bereg var megyében 
mindenki, még a főispán is, csak »kedves Gyuri 
bácsi»-nak hívta ő , ez is mutatja, hogy mily 
közszeretetnek örvendett. Ő is azon kévés em­
berek közé tartozott, kiknek ellenségük tálán 
egyse volt Left-gvvérzett minden ellenséges in­
dustól szivének jó-ágával s egyéniségének sze- 
retetreméitó voltával. Mi, m.dőn ravatalához 
sietünk, a szeretettel vegyes fájdalom erzetevel 
tesszük ez1, hogy megcsókoljuk még egyszer 
— utoljára — azt a kezet, mely csak áldani 
tudott. O már nem fogja érezni e csók me­
legé’, nem latja forrd könnyeink hullásat, de 
tudjuk, hogy az a szerető', melylyel eddig is 
elárasztott bennünket, fönt marad mindörökké, 
éppen úgy, mint az ő áldott emlekezete 1

Az országos tanszer kiállítás­
ra jelentkezett kiállítók kimutatása: 1. Boros 
Testvérek Debreczen. 2. Országos Tan-Egyesü­
let Budapest. 3. Római kathoükus főgymnásium 
Temesvár. 4. Leső magyar varrogepgyár ré-z- 
vén társaság Budapest. 5. Izraelita elemi fiú 
és leányiskola Debreczen. 6. Lampel Hóhért 
Budap-s . i. Feiw l/pót Budapest. 8 Horovilz 
Adolf N-Szombat. 9. Alsó fokú iparos tanoncz 
iskola Eger. 10 Rózsavölgyi és Társa Budapest. 
11. Községi polgári 'skola Szobo-zló. 12. Rácz 
Mihály Debreczen. 13 Mautner Ödön Budapest.
14. Tó:h László római kalhóiikus tanító Deb­
reczen. 15 Zih Károly református tanító B-k^s 
Szent-.Andi á-. 16 Alsófoku iparos tanoncz is­
kola Eger. 17. Taschek Gyű a polgári iskolai 
rajztanár Gyergyő-Diiró.18. fheund Bernat Nagy- 
Bittse. Schmidt Dezső állami tanító Torda. 20. 
Horovicz Antal polgári iskolai igazgató Szenicz.
22. Magyar királyi alíarai iskola Sztlágy-Cseh.
23. Alsó fokú iparos iskola Nagy-Várad. 24. 
Bitóké István Kaba. 25. Kókai Lajos könyvkeres- 
k dó Budapest. 26. A ami polgári fiú és leány 
iskola Galgócz. 2/. Községi p Igari fiú és leány­

iskola Gyergyó Szl.-Miklós. 28. Györffy János 
fővárosi tanító Budapest. 29. Oppencheim Ró­
bert Berlin. 30. Kereskedelmi Akadémia Debre- 
cz n. (Folyt, köv.)

Gyászjelentés.Özv.Zsiray Zsigmoudné, 
Tuma Ludmil a és gyermeke Antónia, vala­
mint özv. Túrna Iguáczné szül. Poppel Mária, 
tovább.) : Kraczel Gyula és neje Tuma Ele- 
onórra. Tuma Ignátz és n,eje Tomasek Mária 
és Tuma Mária, mély fájdalomtól megtört 
szívvel tudatják a páratlan s áldott jó emlékű 
férjnek, ap mák, vőnek, sógornak és rokonnak 
Z s i r a y Zsigm mának, a debreczeni m. kir. 
államvasut üzletvezető-égi tisztviselőjének éle­
tinek 52-ik, boldog házasságának 7-ik évében 
a halotti ^szentségek ájtatos felvétele után fo- 
lyó hó 25-én d. e. 1/29 órakor, 4 havi súlyos 
szenvedés után gyászos elhunytál. Kedves ha 
lőttünk hült tetemei folyó hó 26-án délután 5 
órakor fognak a róm. hath, egyház szertar­
tása szerint a Báráuy-utcza 2224. számú ház­
tól a Szent- Anna-utczai siikertben örök nyu­
galomra tétetni. Mely vég tisztesség tétel re ro­
konainkat, barátainkat é-az elhunytnak pálya­
társait szomorodott szivei meghívjuk. Deb- 
reczec/en, 1894. Juhus hó 25-én. Az örök vi­
lágosság fénveskedjék néki !

Lukacsit) újabb bünpöre Szat- 
már. juh 23. Úgy látszik, hogy Lukácsiunak, 
a hírhedt izgatonak és o:áh vértanúnak soha 
sem lesz nyugta a földi igazságszolgáltatás 
sújt ) kezatőh Még 1892 évben történt, hogy 
egy román népgyülést akart rendezni székhe­
lyén, a hires Laczfaluban a kerületi szoigabi- 
ró azonban betiltotta azt. Kapta magát tehát 
Lukácsiu és a főszo'gabirót románnyelvü be­
adványban mindennnek elmondotta, csak be­
csületesnek nem, miért is ellene a szatmári kir 
törvényszék hiva!albó; meginditotta az eljárást, 
a nyilvános rága mazás vétségé mi a t s a vád­
határozatot meg is hozta. A vádlott természe­
ten regi szokásához híven fellebezessel élt, 
de hasztalan, mert úgy a d-breczeni kir. táb­
la, mint a kir. kúria helybenhagyta a vád ha­
tározató!, s a végt irgyalást, a szatmári kir. 
törvényszék tegnap tar'ott tanácsülésében aug.
21- re tűzte ki. Ez a kálómmá! már harmadszor 
foglalkozik az itteni törvényszék Lukács ügyes 
bajos dolgaival.

* Tanulmánykörut Hódmezővásár­
hely főszám vevője, egy tanácsnok s egy városi 
jegyző kíséretében a mai napon városunkban 
időzött s meglátogatta a fő-zám vevő hiva­
tali. Tanú: mán y körű ton vannak s Magyaror­
szág sz. kir. városainak gizd. viszonyait s a 
szám evői »zak teendői’ lanu mányoaxák.

* A jog és pénzügyi bizottság 
ma d. u. újra ülést tart a városházán.

* Dalfstély Derecskén Vettük a 
következő levelet: Mint előre jeleztük, a f hó
22- én Derecskén megtartott dalárda bál úgy 
erkö csik’g, mint anyagilag a legfényesebben 
sikerül’. — A műsor m nden egyes pontja 
annyira e ragadta a nagy I számú intelligens 
közönséget, hogy az abban szereplők mindeni- 
két ké szer háromszor iiivta ki s ujrázta meg.

i — Makó Aida k. a, remek szava’atáva1, Pécs- 
! kay Alajos ur gyönyörű hegedüjátékával va­

lóban e ragadták : Buray János pedig vig mo­
nológjaival a kön y hu Hatásig megnevettette a 
fesztelen jó kedélykel mulató közönséget. —
A négyeseket 50—60 pár járta s reggeli 6 
órakor a zene még mindig szólott s az arany 
ifjúság fárad ulanul mulatott. — A tiszta jö­
vedelem több mint 80 frt. — A dalárdának 
nagy az öröme és reménye ahhoz, hogy a B.- 
f üredre rendezendő kirándulás szintén ilyen 
fényesen fog sikerülni.

Felülfizettek : Leitgeb Imre 26 frt. Lich­
tschein Mózes 5 frt. Mandel Dezső 2 frt. Man­
del Pál 2 frt Fráter Bírna 1 frt, Jenei Lajos 
1 frt. Harcsarik Géza 1 frt. Dr. Karsch Lolli­
im 1 Irt. Dr. Szabó József 1 frt. Dr. Lehóczkyt 
I-tván 1 frt Malatin.szky Kálmán 1 frt Mora- 
vecz Károly 1 frt Korbély József 1 frt. Fülöp 
Géza 1 frt.

Jelen voltak, asszonyok : Beliczay Fe- 
reoczné, Boih Jánosné, Bajza Józsefné (Buda­
pest.) Bíró AntaUé, Beke Mihály né, Dávidházv 
Jánosné (Kaba), özv. Duró Józsefné, Fráter 
Barnabásné, P ü öp G záne, Kiss Zsigmondné, 
Kopányi Imréné, Kórödi Sánrlorné, Magyar 
Lajosné, Moravecz Károlyné (H.-M.Vásárhely,) 
Makó Lá'zióoé (Tepe,) Malatinszkv Kalmánné 
(Szoboszló), özv. Mas tó Sándorne, Nagy Lajosné, 
(Konyár,) Pikó Bábntné (Sáránd). Racsek Já­
nosné (Tépe.) Rajcsányi Alajosáé, Szentiványi 
Lászlóné, Szele György né (Tépe), Papp Já­
nosné. Szabó Józsefné, Szatmári Józsefné.

Leányok: BeLczay Jolán, Siket Ilona., 
(Budapest), Both, Elza. Both Jenke, Both Be­
nigna, Tóth nővérek (Debreczen,) Bíró Margit, 
Biró Erzsiké, Dávidházy Mariska (Kaba,) Ri- 
toók Ilona [Kaba j Makó Aida, Makó Erzsiké, 
Makó Ró?a [Tépe], Papp Ida, Rac*ek Mariska 
[Tépe.] Rajcsányi Ilona, Szatmári Ilona, Nagy 
Jolán, Hegedűs Vilma, Kiss Ella, Vincze Róza, 
Vágó Jolán, Schwarcz Regina, Ve:sz Mariska, 
Roth Irma, Berger Sárika stb (r 1 )

129.000 öl fa, Simonffy epre-ker i 
faraktárook jelenléie szerint a faraktár számára 
nem kevesebb, mint 129 000 méter öl tö gy-s/.in 
fát vett át a város 1891 tői 1894 jan. 1-ig. 
Rövid idő alait a gu’hi erdőség vágatásának 
végelszámo'ását is elkészíti a főszámvevőség.

* Számonkérő szók fog tartatni jú­
lius hő 30-án Ez alkalommal grúf D é g e n- 
feld József főispán az ö-.szes virosi hivaíalo- 
kai felül fogja vizsgálni.

* A Zion debreczeni betegsegélyző egy­
let hivatalos helyiségét a Piacz-utezá 1903. 
számú Weisz Sándor fele házba tette át, hol 
az egyleti tagok a hivatalos óra alatt (uapon- 
ként délután 6—7-ig) szívesen láttatnak, egy­
leti ügyekben in ndennemü felvilágosítást nyer­
hetne), esetleges kivánataikat, vagy panaszai­
kat bejelenthetik, gyógyszertári könyveket vált­
hatnak s a mindeukor jelenlevő eljárónál havi 
díj nyugtáikat is beválthatják.

A kánikulla forró melege meg­
értei minden boiondgombat. Erinek tulajdonit, 
hatjuk azon plakátok megjelenései is, melyek 
valami »műin t ézeL-ről volnának hivatva 
tudatni a t. ez. közönséget. Sokáig gondolkoz­
tunk arról, hogy tulajdonképen m.fé e mű­
in t e z e t is lehetne az, mig végrevalahára 
rájött 1 tik. hogy ezen müintézet az annó 
ezer, de ki tudná megmondani hogy hányadik 
évben, Werfer által meglehetős ódon'álla- 
potban Kassáról ide hozott, Moll Guszti által 
jól megsanyargatott, kesőbl valami Brunner 
Imre aital megvett, majd a hites könvv-, ; ö- 
münyomda s kartyagvári részvénytársaság tu­
lajdonát képezett, végre ezen re-zvénztarsas lg 
szakértelemben megő.-zült igazgatója birto­
kába került rmgy-rongv kődarabokból, össze­
vissza eszkábált mángorlóból áltó lim lom az, 
melyet a jelen égi tulajdonos ur müintezet ezég 
alatt akar szerepeltetni. Utána jártunk, hogy 
ezen müin ézetben kik terjeszti; a művészetet 
és azon eredményre jutottunk, hogy a tulajdo­
nos »szaksze m vezetese alatt« B e n k e István 
volt rostás legény, vándor óra reperá ó és 
Cseresznyés M hály ifjú csizmadia me-ter 
végzik azon mínyomta*asokat, oelyek hivatva 
volnának a lipcsei ilynemű müiutezetek ler- 
melvenyét háttérbe szorítani. Valóban büszkék 
lehetünk rá, hogy ily »müintézet« is létezik vá­
rosunkban, de még jobban arra, hogy azt 
egy rostás és egy c-izm <dia mnintézetizi 
Ennek a müintezstnek mulassa fel párját valaki 
a müveit Európa és Amerikában 1 . . , Hejh, csak 
igaz is az, hogy az okos embert nem a ba ika 
költi 1

* Eltűnt gyilkos Szatm iron — mini 
onnan írjak — egy uriasan öltözött vásári 
gazember, Kiraházi Mihály és Petras György 
százfalusi gazdákat, akik 1 élt erszénynyei jöt­
tek a vásárra, a vásártérhez közel egy ma­
jorház mellé csalta, és barátság ürügye alatt 
itallal kínálta őket, melyben olyan erős mé­
reg volt, hogy Kiraházi este öt órára meghalt, 
Petrás pedig eszméletét vesztettte. Az ismeret­
len tettes ebben a helyzetben kényelmesen ki­
rabolta áldozatait, kiknél mintegy 300 forintnyi 
összeget talap. Kiraházit fólbonczolták, Petrás 
még ma is a kórházban fekszik. A tettest a 
rendőrség nyomozza.

* Homályos történetek " ez. alatt 
hétfőn két kis újdonság jelent meg lapunkban. 
Az elsőre vonatkozói ■ g, me y egv honvéd-had­
nagy állítólagos öngyilkossági kísérletéről szó­
lott, ílieté ces helyről azon felvilágosítást vet­
tük, hogy e hír minden alapot nélkülöz. Mi­
dőn e helyreigazítást nagy'örömmel megtesz- 
szü<, egyúttal ki keli jelentenünk hogy tu 
dósitónk teljesen megbízhatónak látszó for 
rásból merítette a megczáfolt hírt.

* Egy talált kulcs (valószínűleg ka­
pukulcs) van letéve szerkesztőségünkben. Tu­
lajdonosa tölünk átveheti.

TÖRVÉNYSZÉK
Ötvenkét bankóhamisitó. Óriási 

mértékűnek latszik annak a bankócsináló szö­
vetkezetnek elterjedése, a m iylyel most az 
ország sok megyéjének csendőrs^ge foglalko­
zik. Napról-napra a legkülönbözőbb helyekről 
jönnek a jelentések, a ho; ugyancsak ennek a 
jeles bandának tagjait tartóztatták le. Mint Mo­
hácsról Írják, a bankóhamisitás ügyében részes­
séggel vádolták közül csak az oltani fogház­
ban ötvenkettm, 45 férfi ói 7 asszony, van­
nak letartóztatva. Az egyre szaporodó vizsgá­
lati foglyok már nem férnek acsendőrseg bör­
tönében, azért átkisérték őket a katonakaszár­
nyába. hogy helyet csináljanak az újonnan 
érkezőknek. Legközelebb ugyanis megint na­
gyobb számú letartóztatás varható.

Különfélék.
A trónörökös házassága. Egy

brüsszeli távirat szerint Henriette belga ki­
rálynő Bécsbe utazott, hogy leányánál Stefá­
nia főherczegnőnél töltsön pár napol. Ez uta­
zás czéljá’ abban 'átják, hogy a belga király­
nő ös'zeakarja házasítani leányát Ferencz 
Ferdinánd trónörökössel. Ez a hir, mely már 
többször felmerült, újra megerősítést nyer. Ki­
rályunk ellenben most már határozottan el­
lenzi ezt a házasságot.

A szabad szerelem Skóthonban
Skó’hon szalonjaiban mostanában egyébről 
sem beszélnek, mint arról a botrányról, me­
lyet sir C aude Sándor, a skót élőké ő világ 
egyik nagyon ösrnert tagja okozott vaspöré­
vel. Claude hűtlenséggel vádolja a feleségét, a 
ki nem is tagadja a dolgot, de bebizonyította, 
hogy a hűtlenséget férje tudtával é< belegye­
zésével követte el. A nő azt állítja, hogy a 
férj kény szeritette, hogy egy paktumot írjon 
alá, a melyben mindkét házasfélnek meg van 
engedve i szabad szerelem gyakorlása. Clau- 
dené Charles of Egiiugum leánya, tehát szinten 
a magas arisztokrácziához tartozik Férjével 
1889 óta él együtt.



A sertéskereskedelmi csarnok jelentése.
Julius 23.

H iíizott sertés árak : f. Magyar első rendű : 1
Öreg nehéz (páronkint —400 klgron felüli súlyban)
42-----421,— 2. Öreg közép (páronként 300—400 klg
súlyban1 42.—421,.— 3. Fiatal nehéz (páronkint 32G
k'grou felüli súlyban) 44-—44 1 ,— 4. Fiatal közép (pá­
ronkint 2ól—320 klgr, sulyoau 43.li,—44.— 5. Fiatal 
könnyű páronkint 250 klgimg terjedő súlyban) 42.— 
44.— II. Magyar szedett: . Nehéz (páronkint 280 
klgron felüli súlyban) 42. —43 1 ,— 7. Közép páron kin 
220—280 kiIgr, súlyban) 43.50—44.1 , 8. Könnyű (pá­
ronként 280 klgrig terjedő súlyban) 42.-----43 — III.
Szerbiai : if. Nehéz (páronkint 260 klgron felüli súlyban) 
43.-----44 10. Közép (páronkint 250—320 klgr. súly­
ban 43.-----44 — 11. Könnyű (páronkint 220 klginig ter­
jedő súlyban) 42— 43.—. Sertés létszám jun. 22-ik 
napján volt készlet 192,071 darab.

VASÚTI MENETREND.

1894 május hó 1-től.
Debreczenből indul .

Budapest—Nagy-V:írad felé

Csak Nagyvárad felé 
Szatmár felé

Miskolcz felé

B.-Szt.-Mihály felé máv-ról
> > vásártérről
> » máv-ról
> > vásártérről

F.-Abony és Polgár felé máv-ról
> > > vásártérről

F.-Ahony és Polgár felé máv-ról 
» > vásártérről

reggel 8 ó. 40 p 
déli 12 ó. 36 p 
este 10 ó. 31 p. 

délután 3 ó. 32 p. 
délután 3 ó. 48 p. 

este 8 ó. — p. 
éjjel 3 ó. 05 p. 

délelőtt 8 ó. 25 p. 
délután 3 ó. 58 p 

8 ó. 05 p.
5 ó. 48 p.
6 ó. 04 p. 
3 ó. 37 p.
3 ó. 50 p. 
5 ó. 00 p. 
5 ó. 13 p.
4 ó. 10 p. 
4 ó. 22 p.

Árverési hirdetmény.
A ..Takarék és hitel- 

intézet részit, társ.“ 
Zálogházában, 1894. év
február havában elzálogosított, 
illetve május végéig lejárt 
3045—5898. szánni zálog tár­
gyak közül azok, a melyek ki 
nem váltattak, vagy meg nem 
hoszabbittattak, 1894. Augusz­
tus 9-én d. u. 2 órakor a 
zálogház helyiségben 
elárvereztetnek.
A »Takarék és hitelintézet r. társaság 

igazgatósága.
(307)

este
reggel

délután

reggel

délután

Debreczenbe érkezik :

Debreczenbe N.-Várad-P.-Ladány felől reggel 
> Budapest felől délután
* » » gyorsvonat este

Csak Nagy-várad felől 
Szatmár felől

Miskolcz felől

Büd-Szent-Mihály felől vásártérre
> > ináv-ra
» * vásártérre
> » máv-ra

F.-Abony s Polgár felől vásártérre délután
* » máv-ra >

F.- A bony és Polgár felől vásártérre reggel 
> * » máv-ra »

2 ó. 40 p.
3 ó 28 p. 
7 ó. 09 p.

reggel 7 ó. 41 p. 
reggel 7 ó. 55 p 

délután 12 ó. 16 p. 
este 10 ó. 16 p. 

reggel 8 ó. 07 p. 
déli 12 ó. 06 p. 
este 7 ó. 45 p 

reggel 8 ó. 09 p.
> 8 ó. 17 p.

este 7 ó. 41 p. 
este 7 ó. 50 p.

5 ó. 21 p.
5 ó. 60 p.
7 ó. 44 p,
8 ó. — p,

Budapestről—Debreczenbe indal.

Személy-vonat ieggel 8 óra íö pkor.
Gyors-vonat délután 2 óra 10 pkor.
Személy-vonat este 7 órakor.
Gyorsvonat este 9 óra lő perczkor. mely Püs­

pökladányban utóléri a Budapestről este 7 órakor 
nduló személyvonatot.

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)

Természeítiszta
Villányi és Baranyavidéki

helybeni elárusitása és kimé­
réséhez, magas jutalék mellett 
kerestetik egy esetleg biztosí­
tékkal rendelkező tisztességes 
vendéglős. Ajánlatok a „Deb- 
reczen“ kiadóhivatalához ké­
retnek W. 10. alatt.

(304.)

________Még csak néhány n^pig látható._______

HrNagy olasz czirkusz^S
Igazgató: CORRADINI F. Turinból.

Ma csütörtökön, 1894. július hó 25-cn
rendkívüli nagy sport előadás

és második nagy ingyen tombola-játék.
A mai napra kitűzött nyeremény: egy férfi nagy arany remontoir óra 
egy lánsz. — Minden látogató jegyével egyszersmind egy sorsjegyet ingyen kan 
meiylyvl a férfi arany remontoir óra elnyerésére igényt tart ; a tiszteit 'lá­
togatók közül egyik okvetlenül megnyeri az arany férfi órát, mivel á kisorsolásn' l 
addig lesznek a számok húzva, inig jt jelentkezők egyike a kihúzott számot bírj > 
Azért csak az nyerheti az arany férfi remontoir órát. ki a czi 
húszban jelen lesz. A tombola-játék egy rendőrbiztos ellenőrzése mellel! 4" 

megtartva. Aki egy nagy férfi araijiy remontoir órát egy lánczot nyerni ^

pgr az jöjjön ma a czinkuszba. ^
Záradékul adatik utolsó előttileg :

akar

„fi Greatna-Green kovácsa vagy czirkusz a viz alatt“
nagy kiállítási némajáték vizen és földön, két felvonással és 24 képpel melyben 
felhúzások, tanczok hajózások, muu zónők, brilliáns görügtüzek stb. fordulnak 
elő; rendezi Corradmi F. igazgató.

I. rész .Greatna-Green. 1. A kovács-műhely. 2. Az esküvő. 3. A kovács 
ünnep. 4. A két bitang (rablók.) 5. A lakodalom. 6. A czigánynő 7 Az észrevett lo- 

Az elájult menyasszony. 9. rendőrség jön. II. rész: A czirkusz viz 
alatt. 10. A vízesés, ti. Lakodalmi séta a vizen 12. A gőzhajó jön 13 E»v 
tortenet a szigeten. 14. A mulatság. 15. a müuszónők fellépte. 16. Az elrontok 
Undo. 1/. A rablók, mint halászok. 18. Az öreg mosónő. 19. A rendőrség jön. 20 
A vizbeesés. 21. Verekedés a szigeten. 22. A vízben. 23 A nagy elfogatás. 24. 
tableau Apotheose, nagy brilliáns göiiögtuzfény mellett.

n

t nszerkesztő : Szinay Gyula.
Fö elás szerkesztő és lapkiadó Kosa Sariui. 

Főmunkatárs : Dr. Bakonyi Samu
í Szerkesztoseg és kiadóhivatal főtér 1828 )

Feihuzogépek
minden alaklmi

szabadalmazott biztosíték-elő­
készületekkel. 34 

Képes árjegyzékek ingyen.

He! várak: Ál*

Wertheim F. és Társa
cs. és kir. udvari szá ­

ntók.

f Első osztr. cs. k. szab. j 
pénzszekrény és i 

feihuzó-gépgyára,
WIEN,

11, Louisem Nr.61

A Qj I i 1 *'ter viz esik 5 perez alatt nagy zubogással aczir-
X Z—j\ /.I /I. z\jß kusz közepébe és képez egy kis Balatont, melybe

.. ........ élő kacsa, lúd, récze, gőzhajók stb. úszkálnak.
A szünetek a legkitűnőbb bohöczok produkczióival lesznek kitöltve.
A tisztelt közönség kényelmérje, a czirkusz helyiségben egy kitűnő biiffet 

all rendelkezésre.
Páholy: (4 ülőhely) 6 Irt. — Zártszék (számozol!) 1 frl. —- 
1. hely 70 kr. — II. hely 50 kr. — III. hely 30 kr. Karzat 20
10 éven alóli u verme kék és katonák részére őrmestertől lefelé

T . ... kl:elV 35 kl‘- lí hely 25 kr., III. hely 20 kr, karzat 15 kr
Jegyek valth;lt0k napkozben (es,e 6 óráig'. Mendelovits Lajos urnái fö-uteza (városházzal szemben.)

Pénztárnyitás 7 órakor. — Kezdete 8 órakor.
!!! SÜRGÖNY 1!!

A tegnap érkezet t távirat után vagyunk bátor a n. é. közön- 
seget értesítem, hogy nemcsak Becsből, hanem Hamburgból 

(Nemet-országin)!) is jelentkeztek, hogy birkózni jönnek.
Holnap, pénteken, harmadik is utolsó high liefe előadás

COIÍRADINI F. Turinból
__________ a nagy olasz-czirkusz igazgatósága.

©

«jJmOTiwir -iram-.».... <s.. s&bsk

„DEBRECZEN NYOMDÁJA
(FŐTÉR 1828. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HAZBAN. ,A m.kir, föpostával szemben)'

teljesen Iseierkdezeu 2cön3r-V2n.37-oz2na.a,.

©

Elvállal mindenfele nyomtatványokat :

takarékpénztári, kereskedelmi
ügyvédi és községi nyomtatványokat.

aig* Vidéki megrendelések gyorsan es pontosan eszközöltetnek TW

KÉSZÍT:

Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT
TÁXCMMKKKT n ÉTLAPOKAT.

™esrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

©

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁN v-
0 _ . ____ __ ______ V Axv nyomdai művezető nevere ezimzendők.

©

1 i

ízléses kiállítás!
Jutányos arak

™1r
©

Ny°mdánkat’ h°' északke,eti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

„D E B R E C Z E H“.
és a szinté,, elterjedt ..DEBRzfcZENI HÍRADÓ- is nyoma,ik. ajánljuk ,, helybeli és „idéki 

____  __ ____ _____közönség szives pártfogásába.

©

ízléses kiállítás!
Jutányos árak!

©-

8

Hiraetések a »DEBRECZEN« ezim« l.pba_„ » legjut^^bbÁrak mjueö eszkSz^ttk.

— ' ' " -------- © ©   ——--------------------- ------ ...  _______________ *

©

SZÁMLÁKAT, R0VAT0Z0TT IVEKET, NÉVJEGYEKET.

Ix» I - és r II m-v i g n e f i e k e í, í a i r ,*i g a s zokni,

MINDENNEMŰ KÖRLEVELEKET és ÁRJEGYZÉKEKÉI
B^Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek

© ©

I F0LYÓIRAT0KAT es a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat Ízléses beosztással

jutányos árakon»
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak.

megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek-^8

©

-©

Nyomatott a »DEBRECZEN« nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828

XXVI. (Minők!

Előfizetve: arak
helyben, vagy p s- u: 1 .

í"ész évre 1" f,
Félévre . 5 »
Negyedévre. . . 2 »
My bóra . 1 >

Egye« hiúm 4 kr

A láp szellemi részét illet'" min 
tmeny a szerkebzíusegbc- b ; - 

bermentve k ti Idén,!'

Előfizethetni hely ben
felegdi K Lajos köuyvkeretke! r- I 

és a- kha : hivatalban f r \ v- 
alatt !

Szomorú ti
Szomorú elé tel- 

most már a fővárosi 
gvar közvélemény s 
kénytelenek .bevallani, 
év óla számta'.inszi 
hogy t. i. a nemzetist 
oláhajku izgatókkal 
utón kiegyezni

Csak megupka! 
rekvéBeikel. — \, _<■/.. 
reisjperjük, ha a;.! h 
menyek, kedvező .. ;-
elnézéssel 'a magvar a 
a magyar nemzet met 
nyerhetjük meg o!;t j 
minél gyöngébbeknek 
kát irántuk, ők annál 
erősebbek lesznek v< 
nél jobban járunk u| 
vóbban éreztetik m.

De eléggé igazság 
is elismerni, hogv mi 
ton ellenünk tv-zu k 
baj és szerencsét!.'ns. 
ulán fognak a mag’ 
nem ők, hanem kiz u 
nyaink felelősek, akik 
mi (sem tettek a nemz 
hozatalára, hanem L 
den képviselőválaszt;:- 
mégvesztegették a tu 
szemet hunytak vezet 
izgatása fölött, bünteti, 
jaikat, tanítóikat és ii 
át lázi tani, csakhogx 
mánypárti képviselők,

Azok a kormánv( 
méltán elvesztették a 
hazafias nép előtt I 
megvásá olt, leitatott » 
rorizált oláh, tót és 
tok vótumaiból bírtak 
menti többséget szere;

Természetes, ho> 
után nem léphettek 
túlkapásai ellen er ly< 
ták őket inkább a 
nyelv ellen lazitni t

A „IHilílilX/.KY

Nyár. — j
Irta SzathmaJ

I.
A felforrolt júliusi 

hatással van minden ide^ I
. Hiába keresek i [ 

körűt, minden olyan kihall 
iomhsátoráf meleg széí bt 
re, magával kavarva az uj 
Azután mintegy parancsai 
egyellen levele sem mozdul

II.
Ez a bántó, nyom, 

a szivemre s a mint itt ki 
lomon, melyet- a szita f 
nőm homok-zemr : 
tetszik, mintha e j I
rülöttem minden, a ml ■ 
zeit volna az elmulat, a 
semntisü és egesz vii .

Le-'ecsukódó szemei 
rel képen kalandoz: ;-,, ,■ I

Erről a halóvá ny r. -| 
be jut két jelenet az en 
régen játszódott 'e a nagyíj 
szobájában, a másik uem 
olyan különös.

III.
Hideg téb délután volt 

ke hí felhők kergetód;Jek. 
vastag kereggel vonta b- 
lassusággai szállingózott a ;,

A nrwnéni uzsonnán 
meg a Lóri búgomat is

0, eg. Htv.


